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I. INTRODUCCION

1. En suresolucion 1999/1, la Comisién de Derechos Humanos pidi6 a la Alta Comisionada
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos que transmitiese a la Comision en

su 56° periodo de sesiones los informes del Secretario General sobre las violaciones de los
derechos humanos y del derecho internacional humanitario en Sierra Leona, incluidas, en la
medida de lo posible, las referencias que figurasen en los informes presentados a la Comision.

2.  Ensuresolucion 1270 (1999) adoptada el 26 de octubre de 1999, el Consejo de Seguridac
decidio establecer la Misién de las Naciones Unidas en Sierra Leona (UNAMSIL) con efecto
inmediato por un periodo inicial de seis meses, con el siguiente mandato:

a) Cooperar con el Gobierno de Sierra Leona y las demas partes en el Acuerdo de Paz
en la aplicacion de éste;

b)  Prestar asistencia al Gobierno de Sierra Leona en la aplicacion del plan de desarme,
desmovilizacion y reintegracion;

c) Con ese fin, establecer una presencia en las localidades mas importantes del territori
de Sierra Leona, incluso en los centros de desarme y recepcion de armas y
desmovilizacion;

d) Velar por la seguridad y libertad de circulacion del personal de las Naciones Unidas;

e) Supervisar la adhesién a la cesacion del fuego con arreglo al acuerdo de 18 de mayc
de 1999 (S/1999/585, anexo), mediante las estructuras previstas en él;

f)  Alentar a las partes a establecer mecanismos de fomento de la confianza y apoyar sL
funcionamiento;

g) Facilitar la entrega de la asistencia humanitaria;

h)  Respaldar las operaciones de los funcionarios civiles de las Naciones Unidas,
incluido el Representante Especial del Secretario General y su personal, los oficiales
de derechos humanos y los de asuntos civiles;

)] Prestar apoyo, cuando se les solicite, a las elecciones que se han de celebrar de
conformidad con la actual Constitucion de Sierra Leona.

3. El Consejo de Seguridad decidié también que el componente militar de la UNAMSIL
estuviese integrado por un maximo de 6.000 efectivos militares, incluidos 260 observadores
militares, con sujecion al examen periddico que se realizase a la luz de las condiciones
imperantes sobre el terreno y los progresos logrados en el proceso de paz, en particular en el
programa de desarme, desmovilizacion y reintegracion. El Consejo de Seguridad decidio
asimismo que la UNAMSIL se hiciese cargo de los componentes y las funciones civiles y
militares sustantivos de la Mision de Observadores de las Naciones Unidas en Sierra Leona
(UNOMSIL), asi como de los bienes de ésta, y con ese fin decidio que el mandato de

la UNOMSIL terminase de inmediato al establecerse la UNAMSIL.
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4.  En esa misma resolucién, el Consejo de Seguridad pidi6é al Secretario General que
informase al Consejo cada 45 dias con objeto de mantenerse al tanto de la situacion del proces
de paz, de las condiciones de seguridad sobre el terreno y del nivel permanente de despliegue ¢
personal del Grupo de Observadores Militares (ECOMOG) de la Comunidad Econémica de los
Estados de Africa Occidental, de manera que pudieran evaluarse el nivel de los contingentes y
las tareas que habian de llevarse a cabo, como se indica en los péarrafos 49 y 50 del informe del
Secretario General de 28 de septiembre de 1999 (S/1999/1003).

II. INFORMES DEL SECRETARIO GENERAL
AL CONSEJO DE SEGURIDAD

5. Entre enero y octubre de 1999, el Secretario General sometio al Consejo de Seguridad los
siguientes informes sobre Sierra Leona: S/1999/20 de 7 de enero, S/1999/237 de 4 de marzo,
S/1999/645 de 4 de junio, S/1999/836 de 30 de julio y Add.1 de 11 de agosto de 1999,

y S/1999/1003 de 28 de septiembre.

6. Ensuinforme al Consejo de 7 de enero de 1999 (S/1999/20), el Secretario General dijo
gue, a raiz de la retirada de los observadores militares de Makeni, Bo y Kenema, habia resultad
dificil para la UNOMSIL reunir informacion fidedigna acerca de la situacion de los derechos
humanos en las zonas rurales, particularmente en las zonas asoladas ultimamente por los
rebeldes. De todos modos no cabia duda de que los ataques de los rebeldes habian dado
lugar a muerte de civiles, a la destruccion de hogares y a secuestros. Se habia disparado
deliberadamente a quemarropa contra mujeres y nifios y se habia ejecutado sumariamente a ot
civiles.

7. La UNOMSIL habia recibido denuncias de asaltos, hostigamiento y detencion innecesaria,
principalmente de hombres jévenes, por el ECOMOG y se habia acusado a miembros de la
fuerza de defensa civil progubernamental de haber ejecutado sumariamente a una persona
durante la redada realizada en una casa el 26 de diciembre de 1998.

8.  El Secretario General inform6 ademas que, ese mismo dia, cierto nimero de
personalidades destacadas organizaron y encabezaron una gran manifestacion en el centro de
la ciudad. Muchos de los discursos pronunciados eran sumamente inflamatorios y en ellos se
pedia a la poblacién que se tomase la justicia por su mano con los presuntos rebeldes y con
guienes simpatizaran con ellos. Durante el acto, algunas personas que se encontraban entre la
multitud agarraron a dos hombres y los acusaron de ser rebeldes. El personal de la UNOMSIL
fue testigo del asesinato de los dos hombres por parte de algunos miembros de la multitud, a
quienes apoyaban claramente quienes presenciaban el hecho. Una vez que posteriormente se
averiguo la identidad de ambas victimas, no habia indicios de que simpatizaran con los rebeldes
Inmediatamente después del incidente, el Representante Especial del Secretario General
manifesto al Presidente que estaba profundamente preocupado y pidié que interviniera el
Gobierno para limitar los discursos inflamatorios y los actos de violencia similares.

9. Ensuinforme de 4 de marzo (S/1999/237), el Secretario General comunicé al Consejo de
Seguridad que a fines de enero, mientras continuaba la lucha entre los rebeldes y ECOMOG v |
Fuerza de Defensa Civil, varios oficiales de derechos humanos de la UNOMSIL habian visitado
Freetown para evaluar la situacion imperante en esa ciudad. El equipo de evaluacion recorrio le
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diversas zonas de la ciudad y entrevistd a muchas personas, entre ellas a victimas de
mutilaciones y otras violaciones de los derechos humanos. Los propios miembros del equipo
habian presenciado violaciones de ese tipo durante su visita.

10. El equipo lleg6 a la conclusion de que, a fin de cuentas, la responsabilidad de los
enfrentamientos, de la mayor parte de las bajas civiles y de la consiguiente emergencia
humanitaria en Freetown recaia en las fuerzas rebeldes. La mayoria de las estimaciones
coincidian en que el numero total de bajas fluctuaba entre 3.000 y 5.000 personas, incluidos
rebeldes y combatientes del ECOMOG vy la Fuerza de Defensa Civil. Se temia que por lo
menos 2.000 de las bajas fueran habitantes civiles de Freetown. Muchos civiles habian perdidc
la vida al ser usados como escudos humanos por los rebeldes en los enfrentamientos o bien
porque, segun se inform@, se habian negado a salir a la calle a manifestarse en favor de los
rebeldes. Otros muchos habian sido asesinados cuando trataban de salvar la vida de sus
familiares o protegerlos de violaciones, o cuando trataban de proteger sus bienes del pillaje y
la destruccion.

11. Muchas muertes, al parecer arbitrarias, habian sido causadas por nifios soldados o
combatientes rebeldes bajo la influencia de drogas o del alcohol. Sin embargo, también se
comprobd que algunos asesinatos habian sido deliberados, entre ellos, segun se ha informado,
los de 200 policias. Durante los enfrentamientos habian sido asesinados el Fiscal General,

el Ministro Residente para la Region Septentrional, un consejero del Presidente Kabbah y por
lo menos dos periodistas. Entre otras victimas de asesinatos deliberados se contaban
funcionarios superiores de la Comision Nacional para la Democracia y los Derechos Humanos
de Sierra Leona, del Consejo de Iglesias y de la Comisién Nacional de Rehabilitacion,
Reconstruccidn y Reintegracion, asi como nacionales nigerianos.

12. Segun personal médico entrevistado por el equipo de evaluacion de los derechos humano
se habia atendido a muchos cientos de civiles que habian sufrido amputaciones u otras
multilaciones; cientos de otras victimas de mutilaciones murieron antes de recibir tratamiento.
Entre las victimas de amputaciones y mutilaciones, por lo general practicadas con machetes o
hachas, se contaban hombres, mujeres y nifios, algunos de tan sdélo 6 afios de edad.

13. El Secretario General afirmé que habia habido denuncias de violaciones y otras formas
de maltratos sexuales generalizados cometidos por los elementos rebeldes en Freetown y
Makeni. En Freetown, testigos presenciales informaron de violentos incidentes en que los
rebeldes violaron colectivamente a nifias y mujeres jévenes a las que se habia congregado
especificamente con ese odioso fin. Se inform6 que posteriormente muchas victimas de
violaciones habian sido secuestradas, mutiladas o asesinadas.

14. En Freetown y otros lugares que atacaron, los rebeldes secuestraron a un nimero
considerable -pero no verificable- de personas. A mediados de febrero, algunos organismos de
proteccion del nifio informaron de que a partir del 6 de enero, tan sélo en Freetown, habian
desaparecido unos 2.000 nifios. Algunos nifios que escaparon informaron de que los varones
eran seleccionados para recibir adiestramiento como combatientes o se utilizaban como
cargadores, mientras que las mujeres y las nifias eran secuestradas con fines sexuales o para
gue cocinaran. Se habia secuestrado también a un pequefio nimero de personalidades de
Sierra Leona y a algunos extranjeros, entre ellos el arzobispo catolico de Freetown. Entre los
secuestrados extranjeros figuraban varios trabajadores indios, monjas catolicas de nacionalidad
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india y keniana, un periodista espafiol y un periodista francés. Aunque algunos lograron escapa
por lo menos ocho de los secuestrados murieron y otros dos sufrieron heridas graves.

15. Las fuerzas rebeldes habian sido también responsables de la destruccion generalizada de
bienes civiles y de servicios e instalaciones publicas en Freetown y otras localidades, como
Makeni y Kambia. Algunas instalaciones y servicios publicos parecian haber sido destruidos
deliberadamente, incluidos comisarias de policia, la cércel de la carretera de Pademba, la Oficir
del Alto Comisionado de Nigeria y el Cuartel General de la UNOMSIL. También se habian
lanzado ataques contra residencias de activistas de derechos humanos, abogados, periodistas
funcionarios oficiales, asi como contra iglesias, mezquitas y hospitales.

16. Algunos testigos presenciales entrevistados por el equipo de evaluacion informaron
también de ejecuciones sumarias en diversos lugares de Freetown de presuntos rebeldes o
simpatizantes de los rebeldes por soldados del ECOMOG. Una presunta victima de esas
ejecuciones habia sido un nifio de 8 afios de edad sorprendido portando una pistola.

Los miembros del equipo de evaluacion presenciaron una ejecucion el 3 de febrero de 1999

en el Hospital Connaught, llevada a cabo por individuos con uniformes del ECOMOG.

Los soldados del ECOMOG también habian detenido y maltratado al personal nacional de
diversas organizaciones no gubernamentales humanitarias y del Comité Internacional de la
Cruz Roja, acusandolos, evidentemente sin prueba alguna, de ser colaboradores de los rebelde
Ulteriormente el Alto Mando del ECOMOG indic6 al Representante Especial del Secretario
General que se proponia investigar las denuncias y tomar las medidas rectificativas necesarias.
También se habia acusado a miembros de la Fuerza de Defensa Civil de maltratar a civiles
durante la crisis de Freetown.

17. Ello no obstante, la UNOMSIL habia seguido proporcionando asistencia técnica a la
Comisién Nacional para la Democracia y los Derechos Humanos y al Foro Nacional de los
Derechos Humanos para que pudieran cumplir sus actividades de vigilancia, informacion y
promocién de los derechos humanos en Sierra Leona. Con ayuda de la UNOMSIL, se habia
establecido temporalmente en Conakry un Comité de Derechos Humanos para Sierra Leona
del que formaban parte la Comision Nacional para la Democracia y los Derechos Humanos de
Sierra Leona, el Foro Nacional de los Derechos Humanos, diversos organismos de las Naciones
Unidas y diversas organizaciones humanitarias.

18. En suinforme de 4 de junio de 1999 (S/1999/645) al Consejo de Seguridad, el Secretario
General sefialo que el periodo transcurrido desde marzo de 1999 se habia caracterizado por un
reaparicion de las atrocidades de los rebeldes contra la poblacion civil, la mayoria de ellas en la
ciudades provinciales de Masiaka y Port Loko. Segun testigos oculares, las violaciones de los
derechos humanos cometidas por el Frente Unido Revolucionario (RUF) y por el Consejo
Revolucionario de las Fuerzas Armadas (AFRC) habian comprendido un nimero considerable ©
ejecuciones sumarias, mutilaciones, amputaciones de miembros, raptos y abusos sexuales, asi
como la destruccion en gran escala de bienes inmuebles. La poblacion civil de las zonas
afectadas carecia también en gran parte de asistencia humanitaria.

19. Las personas que consiguieron huir de los territorios en poder de los rebeldes siguieron
haciendo relatos espeluznantes de los abusos cometidos por los rebeldes contra la poblacion
civil, incluidas las torturas fisicas y psicologicas y los acosos. En Makeni y Koinadugu los
escapados comunicaron que el RUF y el AFRC habian establecido impuestos punitivos sobre Iz
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alimentacion, limitado la circulacion de civiles e instaurado un duro sistema de justicia.

Un grupo de investigacion de la UNOMSIL que visitd Masiaka después de la reconquista de la
ciudad por el ECOMOG vy la fuerza de defensa civil recibi6 testimonios de malos tratos de
civiles, algunos de los cuales fueron asesinados o mutilados después de haber sido acusados d
simpatizar con las fuerzas progubernamentales.

20. Seinform6 que, durante un ataque rebelde a Port Loko el 7 de mayo, mas de 20 civiles
fueron ejecutados sumariamente por un grupo del RUF y del AFRC en el pueblo cercano de
Mangarma. Se cree que se habian efectuado otras ejecuciones sumarias en zonas en torno a
Port Loko. ElI RUF y el AFRC habian continuado también su practica de las amputaciones de
miembros y al menos 12 victimas habian sufrido esta tortura en el periodo abarcado por el
informe.

21. Durante el mismo periodo, el RUF y el AFRC raptaron a un elevado numero de civiles.
Cuando el RUF y el AFRC se retiraban de un pueblo o de una aldea, obligaban a los hombres,
las mujeres y los nifios a seguirles para servir de porteadores, posibles reclutas o esclavos
sexuales. El Representante Especial del Secretario General en Sierra Leona expreso al RUF y
al AFRC la profunda inquietud de las Naciones Unidas ante las violaciones denunciadas de los
derechos humanos y del derecho internacional humanitario. Tras la visita de investigacion
realizada por funcionarios de derechos humanos de la UNOMSIL a Masiaka, el Representante
Especial se entrevistd con el Cabo Foday Sankoh, dirigente del RUF, y presenté a los delegado
del RUF un aide-mémoire sobre cuestiones de derechos humanos. El RUF se comprometio
entonces a hacer una investigacion interna para comprobar esas denuncias y pidio el apoyo de
comunidad internacional.

22. Enrelacion con las violaciones de los derechos humanos atribuidas a soldados

del ECOMOG Yy a la fuerza de defensa civil, el alto mando del ECOMOG inici6 la formacion

de un comité de relaciones civiles y militares que, entre otras cosas, ha investigado las denunciz
de violaciones de derechos humanos formuladas contra miembros del ECOMOG vy la fuerza de
defensa civil y recomendado la adopcién de las medidas oportunas a las autoridades superiores
Sin embargo, se ha sefialado que los malos tratos de la poblacion civil por el ECOMOG, la
fuerza de defensa civil y las dependencias de defensa civil contintan.

23. El Secretario General expreso6 gran inquietud ante los informes recibidos de diversas
fuentes, incluso organismos de las Naciones Unidas, de que la contratacién generalizada de nif
por la Fuerza de Defensa Civil en las provincias meridional y oriental, especialmente en Bo y
Kenema, persiste. Los organismos han informado también que una serie de nifios que habian
sido desmovilizados por la Fuerza de Defensa Civil habian vuelto a ser reclutados. El Secretarit
General recordo la promesa que habia hecho en 1998 el Gobierno de Sierra Leona a su
Representante Especial para la cuestion de los nifios y los conflictos armados, el Sr. O. Otunnu,
de que se desmovilizaria a los nifios menores de 18 afios y se pondria fin a la practica de
reclutarlos para el ejército de Sierra Leona.

24. En abril de 1999, el Presidente Kabbah anuncié el establecimiento por ley de una
Comision de Derechos Humanos para Sierra Leona, que asumiria las atribuciones en materia
de derechos humanos de la Comision Nacional para la Democracia y los Derechos Humanos.
El 6rgano tendria cierta clase de autoridad jurisdiccional y considerables atribuciones.

La UNOMSIL comunicé al Gobierno que apoyaba dicha iniciativa y prometio prestar la
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asistencia técnica necesaria, en colaboracion con la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos.

25. En suinforme de 30 de julio (S/1999/836), el Secretario General dijo que el Acuerdo de
Paz de Lomé contenia tres articulos en que se abordaban los compromisos en el @&mbito de los
derechos humanos, incluido el plan de proteccién y promocion de las libertades basicas civiles
y politicas, el establecimiento de una comision autbnoma nacional cuasi judicial de derechos
humanos con objeto de reforzar los mecanismos existentes para responder a las denuncias de |
poblacién de Sierra Leona y la creacion de una Comision de la Verdad y la Reconciliacién que
se ocuparia concretamente de las violaciones de los derechos humanos cometidas desde el
comienzo del conflicto armado en 1991.

26. El Secretario General sefialé también que la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos habia visitado Sierra Leona los dias 24 y 25 de junio de 1999
acompafada por una delegacion de alto nivel. En una declaracién de fecha 25 de junio de 199¢
la Alta Comisionada dijo que era esencial prestar atencion internacional a Sierra Leona para que
pudiera superar su historia reciente de horrendos abusos de derechos humanos. Entre las
medidas que podian tomarse a corto plazo figuraban la asistencia para documentar las
violaciones de derechos humanos, que seria un paso en el camino hacia la rendicién de cuenta:
el aumento de los observadores de derechos humanos en el pais, y la colaboracion con el
Gobierno y la sociedad civil de Sierra Leona para crear una "infraestructura nacional de derechc
humanos". La Alta Comisionada, junto con el Gobierno de Sierra Leona, la Comisién Nacional
para la Democracia y los Derechos Humanos, representantes de la sociedad civil y el
Representante Especial, aprobé el manifiesto por los derechos humanos, en que se incluian y
reafirmaban compromisos amplios de promocién y proteccién inmediatas y sostenidas de los
derechos humanos, por ejemplo, la prohibicion de que las fuerzas armadas reclutasen a menore
de 18 afios. En el manifiesto, las Naciones Unidas se comprometian a prestar apoyo adecuado
las instituciones de derechos humanos de Sierra Leona, asi como a aportar otros elementos de
asistencia técnica.

27. En suinforme de 28 de septiembre de 1999 (S/1999/1003), el Secretario General sefiald
que, aunque todavia no se habian creado las instituciones y los mecanismos de derechos
humanos previstos en el Acuerdo de Paz, existia un debate intenso sobre las caracteristicas de
la comisioén de la verdad y la reconciliacion propuesta. En ese sentido, la UNOMSIL habia
facilitado la labor de consulta de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos

y la visita a Sierra Leona del asesor especial en materia de instituciones nacionales de la Alta
Comisionada en relacion con la propuesta de creacion de la comision de derechos humanos.

28. Ademaés, la UNOMSIL colaboro estrechamente con la dependencia de coordinacién de la
asistencia humanitaria de las Naciones Unidas y otros organismos para garantizar la amplia
divulgacion de la informacion en materia de derechos humanos pertinente a la formulacion y
aplicacion de programas de regreso de las personas desplazadas. La UNOMSIL tenia también
previsto ayudar a los organismos pertinentes a promover el respeto de los principios de las
Naciones Unidas y el regreso de los desplazados internos.

29. La Comision Nacional para la Democracia y los Derechos Humanos, el Consejo
Interreligioso y la Campafia para el Buen Gobierno estaban realizando amplios programas de
sensibilizaciéon nacional sobre los aspectos del acuerdo de paz relativos a los derechos humano
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Sin embargo, la mayoria de los programas tenia un alcance muy limitado en las zonas que
estaban bajo el control del RUF y el AFRC. La UNOMSIL ha colaborado también con la
comunidad de ayuda humanitaria a fin de promover una toma de conciencia en el plano nacione
mas amplia y oportuna acerca de las disposiciones relativas a los derechos humanos y cuestion
humanitarias del acuerdo de paz, sobre todo cuestiones de acceso y entrega de la asistencia
humanitaria.

30. El Secretario General sefialé que su Representante Especial para la cuestion de los nifios
y los conflictos armados, Sr. Olara Otunnu, habia visitado Sierra Leona del 30 de agosto

al 3 de septiembre de 1999, con asistencia del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF), a fin de evaluar directamente las condiciones en que se encontraban los nifios del
pais y estudiar la manera de responder mejor a sus necesidades.

31. Al concluir su visita, el Sr. Otunnu esbozé un programa de accion encaminado a lograr la
rehabilitacion y el bienestar de los nifios después de la guerra. El programa proponia, entre otre
cosas, prestar atencion especial a los nifios soldados durante el proceso del desarme,
desmovilizacion y reintegracion; asegurar el acceso a los nifios secuestrados por las fuerzas
rebeldes y obtener su inmediata libertad; proporcionar capacitacion al nuevo ejército nacional er
materia de derechos humanos, derechos de los nifios y normas humanitarias; y, cuando se
iniciasen las actividades de rehabilitacién y reconstrucciéon del pais, prestar atencion prioritaria
las necesidades especiales de los nifios, en particular los mutilados, los que habian sido victime
de abusos sexuales, los gravemente traumatizados y los desplazados, asi como a sus necesida
basicas en la esfera de la educacion y la atencién médica.

32. EI Sr. Otunnu acogi6 con agrado el compromiso que volvieron a contraer el Gobierno de
Sierra Leona y las Fuerzas de Defensa Civil de no alistar a nifilos menores de 18 afios en las
fuerzas armadas; los dirigentes del RUF también se comprometieron a ello. El Sr. Otunnu insto
a los dirigentes politicos del pais a que demostraran su empefio en lograr la paz adoptando
medidas concretas y audaces para aplicar el Acuerdo de Paz de Lomé y lograr que el RUF y el
AFRC admitieran plenamente su responsabilidad en las atrocidades cometidas durante la guerr:
muchas de ellas contra nifios y mujeres.

33. El Secretario General afiadié que, como la dificil situacion de los nifios era uno de los
problemas mas graves en Sierra Leona, las Naciones Unidas, en particular el UNICEF seguiria
ayudando al Gobierno en sus esfuerzos por mejorar esa situacion. El Secretario General pidi6 «
la comunidad internacional que proporcionase recursos suficientes y continuos para atender las
necesidades de los nifios durante el proceso de paz y de ahi en adelante.

lIl. INFORMACION SOBRE LOS INFORMES PRESENTADOS A LA
COMISION DE DERECHOS HUMANOS Y A OTROS ORGANOS
DE LAS NACIONES UNIDAS

A. Ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias

34. La Relatora Especial sobre las ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias,
Sra. A. Jahangir, sefialaba en el informe que presentd a la Comisién en su 55° periodo de
sesiones (E/CN.4/1999/39) que la ejecucidon de una pena de muerte dictada después de un juici
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en el que no se hubiesen respetado las exigencias basicas de un proceso con las debidas
garantias, conforme a lo dispuesto en el articulo 14 del Pacto Internacional de Derechos Civiles
Politicos, constituia una violacion del derecho a la vida. Segun la informacién recibida, en 1998
Sierra Leona y varios otros paises habian impuesto penas de muerte a raiz de procesos en los
los inculpados no habian gozado plenamente de los derechos y garantias de un juicio imparcial
enunciados en los instrumentos internacionales pertinentes.

35. Enuna adicién sobre las situaciones por paises a su informe (E/CN.4/1999/39/Add.1), la
Relatora Especial decia que habia recibido numerosas denuncias de ejecuciones extrajudiciales
sumarias o arbitrarias cometidas por grupos insurgentes armados en Sierra Leona. Se habia
informado que se habia matado a varios miles de personas, entre ellas mujeres y nifios inocente
La Relatora Especial habia tenido también conocimiento de condenas a muerte dictadas por
tribunales militares que no ofrecian a los acusados el derecho de apelar. Se decia que en muct
de esos casos participaron soldados acusados de pertenecer al anterior régimen militar y
declarados culpables de traicion. También se informé de docenas de ejecuciones de oponentes
politicos en 1998.

36. La Relatora Especial transmitié dos llamamientos urgentes, junto con el Relator Especial
sobre la independencia de los jueces y abogados, sobre 34 personas condenadas, segun se ha
informado, a la pena de muerte por un tribunal militar desde el 23 de julio de 1997. Se decia que
todos fueron declarados culpables de delitos capitales relacionados con la traicién y las
atrocidades cometidas por la junta militar que estuvo en el poder desde mayo de 1997 a marzo
de 1998. Se inform0 a la Relatora Especial de que el tribunal militar habia violado el derecho
internacional sobre derechos humanos al no prever el derecho de apelacion.

37. La Relatora Especial solicitd una invitacion a visitar Sierra Leona a fin de evaluar mejor la
situacién de los derechos humanos del pais con respecto a su mandato. Se habian recibido
permanentemente informes de ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, asi como
denuncias de que la pena de muerte se aplicaba de manera incompatible con el derecho
internacional. Una visita habia permitido a la Relatora Especial evaluar mejor la situacion y
valorar de manera independiente los informes y denuncias.

38. La Relatora Especial dijo que era sensible a las necesidades del Gobierno de llevar ante I
justicia a los individuos responsables de las atrocidades cometidas durante la junta militar, pero
inst6 a las autoridades a hacerlo de manera compatible con el derecho internacional. La Relator
Especial observé ademas con desolacion que la situacion de los derechos humanos en

Sierra Leona parecia deteriorarse nuevamente tras un breve periodo de mejora. Le complacia,
sin embargo, que Sierra Leona fuese signataria del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos y del Protocolo Facultativo al mismo y record6 al Gobierno que ello entrafiaba la
responsabilidad de velar por todos los derechos protegidos en esos instrumentos. Uno de estos
derechos era el derecho a apelar de una condena capital impuesta por cualquier tribunal.

B. Proteccion y promocion del derecho a la libertad de opinién y de expresion

39. En el informe que presentd a la Comisién en su 55° periodo de sesiones (E/CN.4/1999/64
el Relator Especial encargado de la cuestion de la proteccion y la promocion del derecho a la
libertad de opinion y de expresion, Sr. A. Hussein, sefialaba que el 21 de enero de 1998 habia
enviado al Gobierno de Sierra Leona un llamamiento urgente conjunto con el Relator Especial
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para la cuestion de la tortura en relacion con tres periodistas que al parecer habian sido detenid
sin cargos y encarcelados en Freetown. Segun la informacion recibida por el Relator Especial,
las detenciones estaban relacionadas con la publicacion de un articulo en el que se vaticinaba |
detencién de un miembro superior del Consejo Revolucionario de las Fuerzas Armadas y con
presuntas vinculaciones con una emisora de radio ilegal.

40. El Relator Especial lamentaba que en el momento de ultimarse el informe no se hubiese
recibido respuesta del Gobierno de Sierra Leona e instaba al Gobierno de este pais a que toma
las medidas que pudieran ser necesarias para investigar esos casos y para procesar e imponer
sanciones adecuadas a todo culpable de tortura o de violacion de la libertad de opinién y de
expresion, independientemente de su grado, cargo o posicion, asi como a que adoptase medide
eficaces para impedir que se reprodujesen los actos presuntos y se indemnizase a las victimas
a sus familiares, de conformidad con las normas internacionales correspondientes.

C. Utilizacién de mercenarios como medio de violar los derechos humanos y de
obstaculizar el ejercicio del derecho de los pueblos a la libre determinacion

A

41. En el informe que presentd a la Comisién en su 55° periodo de sesiones (E/CN.4/1999/11
el Sr. Enrique Bernales Ballesteros, Relator Especial sobre la cuestion de la utilizacion de
mercenarios como medio de violar los derechos humanos y de obstaculizar el ejercicio del
derecho de los pueblos a la libre determinacién, recordaba que en informes precedentes se hab
referido al conflicto armado en Sierra Leona y a la presencia en ese pais de empresas privadas
de seguridad y asistencia y asesoria militar y de mercenarios reclutados por dichas empresas.
Por ejemplo, la empresa de seguridad Executive Outcomes, registrada en Sudafrica y constituid
por antiguos miembros del batallén 32 del ejército de dicho pais, habia sido contratada por el
Gobierno de Valentin Strasser pero se fue de Sierra Leona después de la firma del Acuerdo de
Paz en noviembre de 1996 y tras varios meses de prestar servicios de asistencia militar.

42. El golpe de estado del 25 de mayo de 1997, dirigido por el comandante Johnny Paul
Koroma, habia destituido al Presidente constitucional Alhaji Ahmed Tejan Kabbah y dado lugar
a la formacion de un consejo revolucionario. En el golpe de estado habian participado grados
inferiores de las fuerzas armadas. Varias empresas extranjeras dedicadas a la explotacién de
minas de diamantes, titanio, oro y bauxita abandonaron el pais o suspendieron sus actividades.
Los gobiernos de la region no sélo condenaron el acto de fuerza sino que aislaron al nuevo
Gobierno de facto y exigieron el retorno del Presidente depuesto. El Relator Especial habia
recibido informacion segun la cual el Presidente Kabbah habia firmado un contrato desde su
exilio en Guinea con Sandline International, una empresa registrada en Bahamas y con oficinas
en Chelsea, Londres, que debia ofrecerle apoyo, asesoramiento y asistencia militares para
recuperar el poder.

43. Las informaciones recibidas por el Relator Especial indicaban también que diversas
empresas financieras y mineras con acreencias e intereses diversos en Sierra Leona habian
apoyado e incluso financiado parcialmente la contratacion de Sandline International. Luego de
la suscripcién del contrato, la empresa prepar6 y envié un documento sobre su concepcién de
las operaciones a realizar asi como diversos planes estratégicos y tacticos. A ello siguio la
exportacion a Sierra Leona, segun se afirma via Bulgaria, Nigeria y Liberia, de helicopteros y
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equipo militar, en violacién del embargo decretado por la resolucion 1132 del Consejo de
Seguridad (1997); también se enviaron a dicho pais expertos militares que se encuentran todavi
prestando servicios de asesoramiento tactico y operacional en el terreno.

44. EI 10 de marzo de 1998, luego de cruentos combates en que participé el ECOMOG,

el AFRC y el RUF fueron derrocados y el Presidente Tejan Kabbah pudo regresar a Freetown.
Soldados leales a la junta militar derrocada cometieron atroces crimenes contra la poblacion civ
en su huida hacia el este del pais.

45. Mientras las fuerzas del ECOMOG se dedicaban a controlar el orden publico en Freetown,
empleados de Sandline International asesoraban al Gobierno en la planificacion de la creacion ¢
una nueva fuerza armada desvinculada de los golpistas. Se dijo también que la fuerza
paramilitar de 20.000 hombres denominada Fuerza de Defensa Civil (Kamajors) estaba también
cometiendo gravisimas violaciones de los derechos humanos con la aquiescencia del Gobierno
bajo el entrenamiento y asesoria de mercenarios de Sandline International. El Relator Especial
habia sido informado de terribles actos de crueldad cometidos por mercenarios contra rebeldes
hechos prisioneros y civiles sospechosos de colaborar con los insurgentes.

46. En el informe que presento a la Asamblea General en su 54° periodo de sesiones
(A/54/326), el Relator Especial sefialé que, durante su mision al Reino Unido en enero de 1999,
se habia reunido con miembros del Comité de Relaciones Exteriores de la Camara de los
Comunes y habia planteado el problema de la demanda de empresas privadas de seguridad
militar. Se discutieron el caso de Sierra Leona y la violacién del embargo decretado por el
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y se hizo referencia a las terribles matanzas y
mutilaciones de civiles atribuidas a los rebeldes y al deber del Gobierno de Sierra Leona de
garantizar su proteccion. Se habia recurrido a las fuerzas del ECOMOG, pero éstas estaban
integradas principalmente por tropas nigerianas. A su vez, Nigeria era objeto de un embargo
impuesto por paises occidentales, o que mermaba el abastecimiento en armas y municiones de
sus tropas. Estas circunstancias podian explicar el recurso del Gobierno a los servicios de una
empresa de seguridad militar.

47. El Relator Especial explicd que, a su juicio, el recurso a esas empresas era una solucion a
corto plazo. Se deberia, en cambio, fortalecer los mecanismos de seguridad regionales,
principalmente en Africa, que respetan las normas del derecho internacional humanitario y los
derechos humanos. En las fuerzas de paz regionales existen normas claras que respetar y una
clara linea de mando, pero esa transparencia no se da en las empresas de seguridad militar y Iz
responsabilidad es dificil de determinar. Tampoco es facil determinar cudl es la relacion de esa:
empresas con el Gobierno respectivo.

48. Durante las entrevistas con funcionarios gubernamentales se planteé también el tema de
la relacion entre la cuestion de los mercenarios y el comercio de armas. Los funcionarios
afirmaron que el comercio de armas estaba razonablemente bien regulado en el Reino Unido,
pero la regulacion no abarca las exportaciones realizadas desde un tercer pais. Asi habia
sucedido con el presunto envio de armas a Sierra Leona por Sandline International desde
Bulgaria. El Gobierno del Reino Unido estaba interesado en apoyar una mejor regulacion del
comercio de armas ligeras y un proyecto de codigo de conducta elaborado en el marco de la
Union Europea.
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49. Durante las entrevistas quedo clara la condena por los funcionarios del Gobierno del
Reino Unido de las actividades de los mercenarios y su preocupacion por lo que calificaban de
fendmeno creciente y cada vez mas complejo, que podia afectar la paz, la independencia y la
prosperidad de diversos paises, principalmente en Africa. Las actividades daban también lugar
a suposiciones incorrectas sobre sus vinculos con el Gobierno, que podian afectar a la imagen
internacional del pais. Ante dicho fendmeno, el Gobierno del Reino Unido consideraba
prioritario apoyar los esfuerzos de los paises africanos para solucionar pacificamente los
conflictos armados en el continente. En este contexto se enmarcaba el apoyo, tanto politico
como técnico y financiero, concedido a las fuerzas del ECOMOG.

50. En ese mismo informe (A/54/326), el Relator Especial recordaba también que el Gobierno
legitimo del Presidente Ahmed Tejan Kabbah habia firmado un acuerdo de paz en Lomé con el
Frente Unido Revolucionario (RUF) de Foday Sankoh el 7 de julio de 1999. El acuerdo habia
puesto oficialmente fin a ocho afios de guerra civil, aunque en realidad se trataba de un pacto
para compartir el poder y preveia una amnistia que garantizaba literalmente la impunidad a los
autores de serias violaciones de derechos humanos y del derecho internacional humanitario.

El grupo que habia usurpado el poder y propagado el terror con ayuda de los mercenarios
cogobernaria el pais. Obtendria cuatro ministerios y tres viceministerios y tendria bajo su
control el oro y los diamantes en que se basa la economia de Sierra Leona. Nada se decia en e
acuerdo sobre las empresas internacionales de seguridad que habian intervenido en el conflicto
y que habian introducido el elemento de los mercenarios. En todo caso, el acuerdo, mas
relacionado con la politica que con la paz y la justicia, no garantizaba la durabilidad. La tragedic
de Sierra Leona demostraba una vez mas la falsedad del argumento de que las empresas priva
de seguridad militar contribuyen a garantizar la gobernabilidad de los paises en que intervienen.

51. El Relator Especial llegaba a la conclusion de que Africa seguia siendo el continente dond
los mercenarios eran mas activos. Habia mercenarios presentes en los conflictos de Angola, la
Republica del Congo, Sierra Leona y la Republica Democratica del Congo. La inestabilidad
politica, combinada con la riqueza de recursos naturales codiciada por extranjeros, daba lugar a
numerosos conflictos armados que tarde o temprano atraian a mercenarios. El ejemplo de
Sierra Leona demostraba que el recurso a empresas de seguridad y de asistencia y asesoramie
militares no podia sustituir un sistema de seguridad regional colectivo fuerte, como el Grupo de
Observadores Militares de la Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occidental.

La contratacion, la financiacion y la utilizacion de mercenarios era inaceptable cualquiera que
fuesen las circunstancias, incluso cuando el objetivo alegado fuese la restauracion de un régime
constitucional derrocado por un golpe de estado. Era necesario reforzar el mandato y la accién
de las Naciones Unidas y de organizaciones regionales como la Organizacion de la Unidad
Africana (OUA) en las operaciones de construccién y mantenimiento de la paz.

D. Tortura

52. En el informe que present6 a la Comisidén en su 55° periodo de sesiones (E/CN.4/1999/61
el Relator Especial sobre la cuestion de la tortura, Sr. Nigel Rodley, decia que el 21 de enero
de 1998 habia enviado, conjuntamente con el Relator Especial sobre la libertad de opinion y

de expresion, un llamamiento urgente en favor de tres periodistas que, segun la informacion
recibida, habian sido detenidos sin cargos y encarcelados en Freetown (véase el anterior
parrafo 39).
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53. EI 29 de enero de 1998, el Relator Especial habia enviado un llamamiento urgente en favc
de las siguientes personas de la ciudad de Kenema que, segun la informacion recibida, habian
sido detenidas en las dos semanas anteriores por su presunto apoyo a las fuerzas locales de
defensa civil de la oposicién: Brima S. Massaquoi, Brima Kpaka, un hombre de negocios,
Swaray Kokowa (alias Abdulai Bockarie), el Dr. D. P. B. Momoh y el Dr. Stevens. Segun
parecia, todos ellos habian sido conducidos al cuartel de la brigada militar en Kenema, donde
algunos fueron torturados y maltratados y a uno de los cuales le cortaron las orejas.

54. EI 16 de febrero de 1998, el Relator Especial envié un llamamiento urgente en favor de
varias personas de la ciudad de Kenema que, segun la informacion recibida, volvieron a ser
detenidas por su presunto apoyo a las fuerzas locales de defensa civil de la oposicion. Entre lo:
detenidos figuraban Brima S. Massaquoi, Brima Kpaka, Swaray Kokowa, el Dr. Momoh y el

Dr. Stevens. Segun parecia, esos mismos dias habian sido también detenidas las siguientes
personas: Matthew Lebbie, Patrick J. Kanneh, Andrew Quee, John Swaray, Samuel Sam,
Francis Musa y el Jefe Superior Moinama Karmor. Segun la informacion recibida, las personas
mencionadas habian sido torturadas y maltratadas y sufrieron numerosas lesiones.

IV. INFORMACION SOBRE LA MISION DE ASISTENCIA
DE LAS NACIONES UNIDAS EN SIERRA LEONA

55. En su resolucion 1181 (1998), el Consejo de Seguridad establecié la Misién de
Observadores de las Naciones Unidas en Sierra Leona (UNOMSIL) (que recibio el nuevo
nombre de Mision de las Naciones Unidas en Sierra Leona (UNAMSIL) en octubre de 1999),
dirigida por el Representante Especial del Secretario General Sr. F. Okelo y compuesta de un
elemento militar y otro civil; UNOMSIL recibié el mandato, entre otras cosas, de informar
sobre las violaciones del derecho internacional y de los derechos humanos en Sierra Leona vy,
en consulta con los organismos pertinentes de las Naciones Unidas, de ayudar al Gobierno de
Sierra Leona en su empefio por satisfacer las necesidades del pais en materia de derechos
humanos.

56. En el seno de la Misién se cred una seccion compuesta por cinco oficiales, que tenia por
objeto cumplir el mandato en materia de derechos humanos. A comienzos de enero de 1999,
tras la caida de Freetown en manos de los rebeldes, la Mision fue temporalmente evacuada a
Conakry, Guinea, hasta el 30 de marzo de 1999, después del restablecimiento por el ECOMOG
del Gobierno legitimo del Presidente Kabbah. Tras la firma el 7 de julio de 1999 del Acuerdo
de Paz de Lomé, que contenia disposiciones precisas sobre derechos humanos, el Consejo de
Seguridad aument6 a 14 el numero de funcionarios internacionales encargados de los derechos
humanos.

57. El mandato de la UNAMSIL fue adaptado a la compleja urgencia humanitaria y su seccién
de derechos humanos se centré especialmente en cuatro actividades conexas: supervision,
informacion, intervencion y cooperacién técnica. Por ejemplo, en lo que respecta a la
supervision de los derechos humanos, la UNAMSIL habia establecido recientemente un
mecanismo de vigilancia para la supervision general y la defensa en relacién con la aplicacién
del Acuerdo de Paz de Lomé. En lo que respecta a la informacioén, las cuestiones de derechos
humanos se abordaban sistematicamente en los informes del Secretario General al Consejo de
Seguridad; generalmente se presentaban informes internos, semanales y mensuales, que se
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difundian por todo el sistema de las Naciones Unidas. A distintos niveles y con diferentes
homologos, la UNAMSIL intervenia permanentemente en asuntos de derechos humanos, tanto
individuales como tematicos.

58. Una de las prioridades del mandato era la formacion en el sector no gubernamental y para
las instituciones nacionales de derechos humanos, centrada especialmente en la supervision, le
notificacion y la defensa de los derechos humanos. La formacion dirigida a la comunidad
humanitaria se centraba en aumentar la comprension de la relacion practica entre la actividad
humanitaria y los derechos humanos. La formacién de la policia se habia concentrado en los
problemas que surgen en el contexto de una situacién de urgencia. La UNAMSIL ayudo al
sector de las organizaciones no gubernamentales a aumentar la calidad de sus actividades y
facilité al Gobierno, las instituciones nacionales y la sociedad civil asistencia técnica en relacion
con el respeto de la ley, la preparacion de informes para los 6rganos creados en virtud de tratac
y la incorporacion en el derecho nacional de derechos recogidos en tratados. También se facilit
asistencia y orientacion a la comunidad humanitaria y los organismos de las Naciones Unidas
para estructurar mejor las actividades de derechos humanos y hacer mas duraderas estas
actividades. Ademas, la UNAMSIL ha colaborado con la comunidad humanitaria para
cerciorarse de que el nuevo Cédigo Humanitario de Conducta de Sierra Leona se funda
claramente en el derecho internacional en materia de derechos humanos vy los refleja.

V. INFORMACION SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA OFICINA DEL
ALTO COMISIONADO PARA LOS DERECHOS HUMANOS

59. La Oficina del Alto Comisionado, en colaboracién con la UNAMSIL y con las autoridades
de Sierra Leona, esté trabajando activamente en la creacion de una comision de la verdad y la
reconciliacién, de una comision nacional de derechos humanos renovada y, en el futuro, de una
comision de investigacion. Cada uno de estos érganos desempefiara una funcion especial en e
proceso de reconciliacion nacional y en el establecimiento definitivo del imperio de la ley y de la
democracia en el pais. La actividad del OACDH se inspira en el Manifiesto por los Derechos
Humanos, un compromiso moral y politico firmado por la Alta Comisionada, el Representante
Especial del Secretario General para Sierra Leona, Sr. F. Okelo, el Presidente Kabbah y otros
durante la visita de la Alta Comisionada en junio de 1999. El Manifiesto tiene una importancia
fundamental para evitar la renovacién del conflicto, porque pone claramente en evidencia la
funcion de todos los actores en dichos conflicto y su empefio en favor de la paz.

60. El establecimiento de una comision de la verdad y la reconciliacion, iniciativa que reune el
apoyo politico y popular, contribuiria al proceso de cicatrizacion sin recurrir a nuevas violencias
0 a medidas de venganza. Los resultados obtenidos con una institucién de esta clase en
Sudafrica son muy alentadores y universalmente apreciados. EI OACDH esta contribuyendo a
la redaccion de los estatutos de la Comision.

61. Larevitalizacion de la Comisién Nacional de Derechos Humanos, una institucion
permanente que administra proyectos a largo plazo, consolidaria las experiencias anteriores a
este respecto para crear una sociedad orientada a los derechos humanos y apuntalar asi el pro
democratico. La Comision Nacional encauzara diversas actividades de formacion especificas
destinadas a los magistrados, los servicios de orden publico y el personal humanitario. Esta
clase de institucion, habida cuenta de los Principios de Paris, deberia poder también servir de
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mediador entre el ciudadano y el Estado. El Asesor Especial en materia de instituciones
nacionales de la Alta Comisionada visité Sierra Leona por segunda vez a comienzos de
noviembre de 1999 con objeto de discutir el rapido establecimiento y el buen funcionamiento
de esta Comision.

62. Enlo que respecta al establecimiento de una comision de encuesta, la propuesta formulad
por la Alta Comisionada durante su visita a Sierra Leona en junio de 1999 parece haber hallado
un terreno fértil en el Gobierno y en otros interlocutores clave. Es necesario reflexionar mas a
fondo y en comun sobre esta propuesta a causa de su contenido politico. Sin embargo, el
establecimiento de una comision de esta clase o de un mecanismo semejante, incluso en una fe
ulterior del proceso de paz, podria ser fundamental para combatir la impunidad y para garantiza
la terminacién con éxito de ese proceso. La Alta Comisionada ha confiado a un prestigioso
experto en solucion de conflictos, el Sr. B. Kiplagat, la tarea de estudiar la relacién entre una
comision de la verdad y la reconciliacion y una comision de encuesta y de formular
recomendaciones sobre las futuras actividades del OACDH en relacion con estas iniciativas.

63. La contratacion de otros diez oficiales de derechos humanos, propuesta por el Secretario
General en su informe mas reciente al Consejo de Seguridad, refuerza la capacidad de accion c
la seccion de derechos humanos de la UNAMSIL y facilitara la ejecucion de los cuatro proyectos
de derechos humanos contenidos en el llamamiento conjunto interorganismos, que llevara a
cabo UNAMSIL con la colaboracion esencial del OACDH. Estos proyectos son: i) obtencion y
andlisis de datos sobre violaciones y abusos sexuales relacionados con el conflicto;

i) promocion de los derechos del nifio; iii) un programa de formacién en derechos humanos
para las fuerzas de policia de Sierra Leona; y iv) formacion en derechos humanos y derecho
humanitario para el nuevo ejército de Sierra Leona.



